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В Народном Собрании – Парламенте РА

(Окончание на 2-й стр.)

КОГДА ОБРУШИЛОСЬ НЕБО 
(памяти добровольца Германа Сидакова) 
Приехали за ней внезап-

но. У Фатимы сразу ёкнуло 
сердце. Она поняла: что-то 
случилось. На все расспросы 
‒ молчание. Наконец, зять ей 
сдержанно сказал: «Герман 
попал в аварию». И она поте-
ряла сознание. Очнулась, не 
понимая, где находится, что 
произошло. И вновь пронзило 
болью: Герман, но в душе еще 
теплилась надежда, что брат 
жив. Машина мчалась в бес-
просветную ночь пустоты и 
отчаяния. Подъехали к отче-
му дому. Открыта калитка, во 
дворе полно людей. Фатима 
поднялась в дом, все плачут. 
И тут к ней бросилась сноха: 
«Ты потеряла любимого бра-
та». Фатима увидела цинко-
вый гроб, и снова потеряла 
сознание... 

ВСЕГДА НА ПЕРЕДОВОЙ 
Нет, Герман Каспулатович 

Сидаков не погиб в аварии. 
Он погиб на войне в Абха-
зии. Приехал в числе первых 
добровольцев из Северной 
Осетии в августе 1992 года 
оказать помощь братскому 
народу, вставшему на защи-
ту Родины против грузинских 
оккупантов. Дома он сказал, 
что уезжает по делам на не-
сколько дней, никого не хотел 
тревожить своим решением, 
которое принял сам, осоз-
нанно, так как понимал, что 
нужен, что может принести 
пользу, ибо прошел армию, у 
него есть опыт борьбы с пре-
ступниками, приобретённый 
во время работы в милиции, и 
опыт боевых действий в Юж-
ной Осетии. 

Прибыв в Абхазию, он вна-
чале находился на Бзыбском 
оборонительном рубеже. И 
впоследствии всегда был на 
передовых позициях. Про-
явил храбрость во время ос-
вобождения Гагры в октябре 
1992 года. Затем участвовал в 
позиционных боях Гумистин-
ского фронта. Во время на-
ступления на Сухум в январе 
1993 года Герман уничтожил 
огневую точку противника. 
Рискуя жизнью, под обстре-
лами выносил с поля боя ра-
неных товарищей. Участвовал 
он и в Мартовском наступле-
нии по освобождению Сухума. 
В ночь с 15 на 16 марта,  пре-
одолев реку Гумисту, бойцы 
вступили в ожесточённый бой 
с противником, сопротивле-
ние которого всё нарастало. К 
тому же враг открыл миномёт-
ный и артиллерийский огонь. 
Группа, в составе которой 

был Герман, попала в окру-
жение и отбивалась два дня. 
Герман уничтожил вражескую 
огневую точку, забросав её 
гранатами, бойцы смогли вы-
браться на правый берег и 
даже вынести раненых. 

Выдержка и храбрость от-
личали добровольца Германа 
Сидакова, когда бойцы ходи-
ли на разведку в тыл врага, 
добывая ценный материал 
для командования фронта. 
Бывало, попадали в засаду, 
но выбирались из неё благо-
даря умелому руководству, 
отваге и смекалке. Погиб Гер-
ман 3 мая 1993 года в районе 
села Нижняя Эшера. В 1997 
году посмертно награждён 
орденом Леона. 

Всё это старшая сестра Гер-
мана Фатима узнает позже. А 
тогда... тогда она не могла по-
нять, что, как и почему прои-
зошло. Казалось, что небо об-
рушилось на неё и придавило 
так, что не вздохнуть. А перед 
глазами стоял живой улыба-
ющийся Герман, и в памяти 
всплывали связанные с ним 
эпизоды из жизни... 

ГЕРМАН И БАИКА 
Фатима училась в техни-

куме, когда родился Герман. 

Состоялось очередное рабочее 
заседание Комитета Народного 
Собрания – Парламента Респу-
блики Абхазия по экономиче-
ской политике, реформам и ин-
формационным технологиям, 
которое провел его председатель 
Резо Зантария. Обсуждался про-
ект Соглашения между Прави-
тельством Республики Абхазия и 
Правительством Российской Фе-
дерации об осуществлении рос-
сийским юридическим лицом 

инвестиционного проекта по 
возобновлению деятельности и 
дальнейшей эксплуатации Меж-
дународного аэропорта «Сухум» 
им. В. Г. Ардзинба.

Затем в соответствии с по-
весткой дня заседания члены 
парламентского Комитета рас-
смотрели ряд законодательных 
инициатив, предложенных Резо 
Зантария. 

В частности, был рассмотрен 
законопроект «О внесении из-

менений в Земельный кодекс Ре-
спублики Абхазия». 

Главной целью законопроек-
та, по мнению автора, является 
упрощение процедуры перевода 
земель из одной категории в дру-
гую категорию в целях оптими-
зации процесса выдела земель и 
сокращения сроков данной про-
цедуры. 

Об этом сообщает
 пресс-служба Народного 

Собрания РА

Пасхальная выставка-ярмарка в Очамчыре
Приближается Светлая Пас-

ха, и в Очамчыре по-особому 
готовятся к этому событию – 
вот уже третий год Очамчыр-
ский дом юношества проводит 
в своих стенах Пасхальную 
выставку-ярмарку. Все самое 
лучшее, красивое и вкусное 
заботливо приготовлено ру-
ками участников – производи-

телей и мастеров Очам-
чырского района, а также 
Гала, Сухума и Гагры.

В первый день ярмарки, 
12 апреля, вся продукция 
была раскуплена у фер-
меров из села Джгярда 
– домашние куры, яйца 
и сыр. Село Атара под 
брендом «Абхазская бе-
резка» представило аб-
хазскую национальную 
продукцию с российским 
колоритом – здесь вы увиди-
те не только традиционные 
мед, чачу, аджику, квашеную 
острую капусту, которую хозя-
ева гостеприимно приглаша-
ют попробовать, но и консер-
вированные фрукты, варенья, 
наборы цукатов и даже сало. 
Светлана, жительница с. Ата-
ры, предложила провести для 
очамчырских детей мастер-
класс, где они научатся рас-
писывать пасхальные яйца. 
Вообще, тема волонтерства, 
как всегда, актуальна для 
Очамчыры – взрослые и дети 
помогают и поддерживают 
друг друга.

Садовод из Гала, Беслан 
Дгебуадзе, привез на этот 

раз саженцы фруктовых де-
ревьев. А Сухумский конди-
терский цех «Ахаа-мыхаа» 
украсил выставку яркими пас-
хальными куличами и наряд-
ной выпечкой. Целый короб 
вкуснейшего аджинджуха как 
раз кстати пришелся к пас-
хальному столу.

Праздничную тему продол-
жают мастерицы 
секции флористи-
ки Очамчырского 
дома юношества – 
это и корзиночки 
с расписными пас-
хальными яйцами, 
и подставки, и 
декоративные пе-
тушки и курочки, 
а также изящные 

цветочные компо-
зиции.

Достойным со-
провождением 
выставки стали 
национальные 
костюмы, выпол-
ненные рукодель-
ницами швейного 
цеха при Доме 
юношества. С 
сувенирной про-
дукцией (магнитами и сухоф-
руктами) впервые принимают 
участие ребята из Центра раз-
вития настольного тенниса в 
Очамчыре.

Очамчырские мастера-
умельцы Беслан Воуба, Омар 
Хиба и Давид Конджария вы-

полняют очень качественные 
изделия из разных видов де-
рева – на этот раз вы можете 
полюбоваться резными  пас-
хальными подносами и кухон-
ными досками.

Ярмарка охватила и запад-
ную часть нашей республи-
ки – молодая художница из 
Гагры Наала Еник привезла 
свои картины и сумочки, со-
бранные вручную с ювелир-
ным мастерством.

Засим Барганджия, учитель 
рисования из села Тамщ, 
представил теплые и уютные 
городские пейзажи Сухума 
и Очамчыры. Новым видом 
творчества для Очамчыры 
стала продукция свечеваре-
ния – под брендом «Afina» 

созданы ароматические 
фигурные и массажные 
свечи, выполненные из 
разных видов воска, с 
добавлением парфю-
мерных композиций.

Участники выстав-
ки отметили: важна не 
только реализация соб-
ственной продукции, но 
и налаживание контак-
тов, обмен опытом, а 
также живое общение 

с покупателем – все это под-
сказывает новые идеи, даёт 
хороший стимул к работе.

Выставка продлится до 14 
апреля включительно. «До-
бро пожаловать!» – говорят 
вам очамчырцы.

Фаина КОНДРАТЬЕВА 



Как вспышка молнии
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ВЕСТИ ИЗ РАЙОНОВ
(Окончание. 

Начало на 1-й стр.)

КОГДА ОБРУШИЛОСЬ НЕБО 
Это был 1962 год. Весть о по-
явлении на свет ещё одного 
брата ничуть не обрадовала 
её. Отец работал бригадиром 
в колхозе на трудодни, жили 
тяжело, денег постоянно не 
хватало. В семье было шесте-
ро детей – три девочки и три 
мальчика. «Да зачем он ну-
жен, ещё один ребёнок, чет-
вёртый мальчик, – обижалась 
на родителей Фатима, – и 
так еле сводим концы с кон-

цами». Но увидела младенца 
красивого, милого, черново-
лосого, взяла на руки, при-
жала к сердцу ‒ и душа от-
таяла. Она поняла, как дорог 
ей этот кроха, возилась с ним, 
кормила, нянчила его. Герман 
подрастал и всё больше при-
вязывался к старшей сестре, 
души не чаял в ней. Он назы-
вал её не по имени, а Баика. 
К тому времени Фатима уже 
работала бухгалтером в учи-
лище. Герман поджидал её с 
работы, ждал конфеты, кото-
рые она часто ему приносила. 
И после ни на шаг не отходил 
от неё. «Он мне был, как род-
ной сын, ‒ с дрожью в голосе 
рассказывает мне Фатима. ‒ У 
него разница с моим сыном 
всего четыре года. Мама наша 
тяжело болела, у неё была 
онкология. Я ему всё покупа-
ла, обувала, одевала его. Он 
окончил школу, поступал в 
сельскохозяйственный инсти-
тут, но баллов не добрал. По-
шёл работать в милицию. Это 
опасно и сложно, постоянно 
рискуешь жизнью.

Напали однажды на Герма-
на бандиты ингушские, нанес-
ли больше двадцати ножевых 
ранений, машину милицей-
скую отобрать хотели. Счи-
тай, с того света врачи его 
тогда вернули. От меня скры-
вали, что случилось, пока ему 
лучше не стало. Когда я при-
ехала в больницу, зашла в па-
лату, Герман тут же спросил: 
«Ты пироги не принесла?» 
Врач сказал: «Что ты нас по-
зоришь! Разве ты голодный?» 
А он улыбнулся: «Вы не знае-
те, какие пироги она делает! 
Да. Я очень голодный. Хочу 
эти пироги». 

Слава Богу, тогда Герман 
выжил. Выписался он из боль-
ницы, и вскоре умерла мама. 
Я между двумя домами разры-
валась. Приготовлю еду на не-
сколько дней, постираю, при-
беру, и так каждый раз. Все 
братья неженатые, попросила, 
чтобы хоть кто-то женился, и 
Герман привёл девушку. Прав-
да, не сложилась у них семей-
ная жизнь, вскоре развелись, 
но есть сын Сослан. 

Позже брат встретил другую 
‒ Анжелу, собирался на ней 
жениться. Они очень любили 
друг друга, и когда Герман 

погиб, Анжела очень долго не 
выходила замуж, четыре года 
как в трауре была, всё время 
у портрета Германа плакала. 
По просьбе её родных я по-
говорила с ней, убедила не 
отказываться иметь семью.  
«Встретишь хорошего чело-
века, выходи замуж, ‒ сказа-
ла я. ‒ А Германа мы уже не 
вернём». Она грустно так по-
смотрела, ведь и сама всё по-
нимала, но сердце девичье не 
хотело принять эту горькую 
правду. Спустя время выдали 
мы Анжелу замуж за хороше-
го человека. У неё давно есть 
своя семья, сын и дочь, мы об-
щаемся. 

«И Я ВСЁ СМОГУ»
Спрашиваю Фатиму: «А ка-

ким был Герман? Что любил? 
Чем интересовался?»

«Он был очень красивый, 
высокий, метра два ростом. 
Серьёзный, и в то же время 
обладал хорошим чувством 
юмора, ‒ улыбнулась Фати-
ма. ‒ Очень ласковый был, 
добрый. Дети обожали его. 
Увлекался и занимался танца-
ми, хорошо танцевал. Много 
читал, хотел продолжить учё-
бу по линии МВД. Он любил, 
чтобы во всём был порядок 
не только в доме, но и по со-
седству, в стране. Был му-
дрым, как старик, всех мирил, 
мог без труда урегулировать 
конфликт. Был храбрым и не-
равнодушным. Часто говорил: 
«Наш отец в Великую Отече-
ственную до Германии дошёл, 
с ним ничего не случилось. И 
я всё смогу». 

Когда началась война в 
Южной Осетии, он работал 
в Магадане, но вернулся до-
мой. Помню, вдруг в три часа 
ночи раздался звонок. Пошла 
дверь открывать, а он сто-
ит, налетел на меня, обнял. 
Только повидались, уехал в 
Южную Осетию с другими до-
бровольцами, мне ничего не 
сказал. 

Я тогда работала заведую-
щей складом на птицефабри-
ке. Спустя время подошёл ко 
мне директор Назир Маго-
метович Дедекаев, говорит: 
«Иди. К тебе солдат приехал». 
Я удивилась, что за солдат, не 
пойму. Вижу, а это Герман. 
Обнял меня, говорит:

«Я в Южной Осетии, помо-
ги, там газа нет». Я растеря-
лась, думаю, я-то что могу, но 
на помощь пришёл директор. 
Он тут же выделил 12 балло-
нов газа в помощь осетинам. 
Герман такой был довольный, 
позже позвонил: «Баика, как 
здесь тебе рады! Ты столько 
душ согрела!» Вернулся из 
Южной Осетии, но радовал 
нас недолго... И что на вой-
ну в Абхазию уехал вместе с 
другими добровольцами, я не 
знала, жалел он меня, обере-
гал». 

ДОБРАЯ ПАМЯТЬ 
Вспоминая брата, Фатима 

не может сдержать слез. Та-
кое ощущение, что она в этот 
момент видит его перед со-
бой. 

Он ушёл, оставив после 
себя добрую память. Фатима 
понимает это, понимает, что 
может гордиться им, ведь он 
всегда поступал, как мужчи-
на, для которого честь пре-
выше всего. В нём сочетались 
мужество и доброта. И когда 
в день похорон ей рассказа-
ли, как он спас детей и стари-

ков, вывез на БТР из Нижней 
Эшеры, слезы так и хлынули. 
Конечно, её брат не мог по-
ступить иначе. «Душа горит. 
Не могу смириться с этой 
утратой, ‒ вздыхает Фатима 
‒ Мне рассказали, как брат 
погиб. Это произошло уже по-
сле штурма, в котором он уча-
ствовал. Бойцы находились 
в окопе, Герман закурил, и в 
него попал снайпер. Мне ска-
зали, что мама самого Владис-
лава Ардзинба своими руками 
сделала всё, что полагается 
в таких случаях, чтобы моего 
брата могли дома сразу по-
хоронить по мусульманскому 
обычаю».

По словам Фатимы, когда 
хоронили Германа, погода ме-
нялась несколько раз ‒ то как 
будто солнце на землю упа-
ло, такая жара была, то вдруг 
дождь пошел. Словно приро-
да хотела сказать, что Герман 
пришел в этот мир, как солн-
це ‒ тёплый и яркий, а ушёл, 
оставив после себя дождь ‒ 
горе, грусть и печаль. 

«У каждого человека своя 
судьба, своя звезда, ‒ увере-
на Фатима. ‒ Иногда мне не-
которые говорят, мол, зачем 
он пошёл воевать, кто его 
туда отправлял, сам ведь вы-
звался. А я понимаю брата. 
Он вырос в Советском Союзе, 
был сыном своего отца, защи-
щавшего Родину от фашист-
ских захватчиков. Поэтому и 
не мог остаться в стороне, по-
шёл помогать братскому на-
роду. Да, Германа не вернуть. 
Но важно, чтобы имя его не 
забылось». 

Нет, имя Германа Сидако-
ва, как и других доброволь-
цев, вставших на защиту 
Абхазии в судьбоносное и 
тяжёлое для нас время, ни-
когда не будет забыто. По 
зову сердца к нам на помощь 
пришли люди разных на-
циональностей: адыгейцы, 
абазины, аварцы, армяне, 
русские, немцы, осетины, 
татары, туркмены, черкесы, 
кабардинцы, поляки, чечен-
цы, киргизы, ингуши, казахи, 
евреи и многие другие. В Аб-
хазии свято чтят их память. 
Здесь благодарны и тем, кто 
погиб, и тем, кто выжил, 
разделив с народом Абха-
зии все военные тяготы. О 
добровольцах пишут статьи, 
очерки, стихи, книги. Им по-
свящают песни. О них есть 
сведения в Государствен-
ном музее Боевой Славы им. 
В.Г.Ардзинба, других музеях. 
Имена погибших высечены 
на обелисках. О подвигах до-
бровольцев рассказывают на 
различных мероприятиях, в 
том числе и школьных, про-
водимых в республике. 

В СЕРДЦЕ ‒ НАВСЕГДА 
С 2013 года Фатима Сидако-

ва и Тамара Иналдиева, чей 
родственник, доброволец Дми-
трий Иналдиев, тоже погиб в 
грузино-абхазской войне, по-
стоянно приезжают в Абха-
зию. Они привязались душой 
к ней. «Вы мне стали как род-
ные, ‒ смущённо признается 
Фатима, ‒ родные, потому что 
здесь пролилась кровь моего 
брата. Я подала на абхазское 
гражданство и получила па-
спорт. Это очень многое зна-
чит для меня. Я желаю Абха-
зии мирного неба, чтобы дети 
не знали войны, росли в сво-
бодной и счастливой стране, 
чтобы восстановилась она как 
можно скорее. Эта страна на-
всегда в моём сердце». 

Лейла ПАЧУЛИЯ

ГУДАУТСКОГО…

…И СУХУМСКОГО

Идут интенсивные работы 
по благоустройству парковой 
зоны города Гудауты. В парке 
построен фонтан, укладыва-
ются новые пешеходные до-
рожки.

У памятника погибшим в 

Несмотря на предупрежде-
ния и принятые меры Адми-
нистрацией Сухумского рай-
она неизвестные граждане 
продолжают выбрасывать 
бытовой мусор и остатки стро-
ительного материала под Гу-
мистинским мостом в местах 
ожесточенных боев в Отече-
ственной войне народа Абха-
зии 1992-1993 гг.

Ранее Администрация лик-
видировала несанкциониро-
ванную свалку и установила 
препятствия для въезда, од-
нако через несколько дней по-
вторилось аналогичное про-
исшествие.

Если жители района обла-
дают какой-либо информаци-
ей, которая поможет найти 
злоумышленников, просим 

Отечественной вой-
не народа Абхазии 
1992-1993 гг. завер-
шена замена старой 
плитки.

Ведется работа по 
устройству долго-
жданного пешеход-
ного тротуара по 
улице Тарнава.

Работы ведутся за 
счет средств мест-
ного бюджета.

Также в городе 
проводятся работы 
по санитарной об-
резке деревьев и 
кустарников. В ра-
боте задействованы 
сотрудники и спец-
техника УЖКХ Гуда-

утского района.
В целях повышения уровня 

благоустройства и улучшения 
санитарного состояния тер-
риторий района планируется 
проведение массового обще-
районного субботника.

В Вооруженных силах РА 

Продолжаются масштабные учения

Пресс-служба Министерства 
обороны, сообщает, что оче-
редным этапом масштабных 
учений Вооруженных сил ста-
ли тактико-специальные уче-
ния с подразделениями ар-
тиллерии, минометов и РСЗО, 
а также подразделений бое-
вого обеспечения.

На данном этапе к учени-
ям привлекаются и курсанты 
выпускного курса Сухумского 
ВОКУ, проходящие стажировку 
в войсках. В ходе учений они 
получат практику в управле-

нии подчиненными подразде-
лениями.

Главной целью тактико-спе-
циальных учений являются 
отработка маневренных дей-
ствий с целью выхода из-под 
удара противника, подготовка 
и нанесение огневых ударов 
по внеплановым объектам и 
целям противника после со-
вершения марша в сложных 
условиях оперативной об-
становки. Особое внимание 
уделяется ведению разведки 
противника, обработке разве-
дывательных данных в реаль-
ном масштабе времени, кор-
ректировке огня артиллерии, 
минометов и РСЗО с примене-
нием БпЛА днем и ночью.

По замыслу учений, темпы 
развития оперативной обста-
новки и масштабы привлека-
емых войск, сил и средств бу-
дут наращиваться.

сообщить об этом в Админи-
страцию Сухумского района 
или в районное отделение ми-
лиции.

Правоохранительные ор-
ганы ведут работы по уста-
новлению лиц, причастных к 
данному вопиющему вандаль-
скому акту, также планиру-
ется установить в этом месте 
веб-камеры, работы планиру-
ется осуществить в ближай-
шее время.

На сегодняшний день моло-
дежь района временно пере-
крыла проезд к месту сброса 
мусора для обеспечения безо-
пасности и сохранности окру-
жающей среды.

По сообщениям пресс-
служб районных админи-

страций



3-я стр.«Республика Абхазия», № 28

Памяти Александры Назадзе 

ПРЕСТИЖНЫЙ ВОЛЕЙБОЛЬНЫЙ 
ТУРНИР КАК УРОК ПАТРИОТИЗМА 

И НРАВСТВЕННОСТИ 

Имена героев, как писал поэт, 
воплотятся – «в пароходы, строч-
ки и другие долгие дела…»

С тех пор, как Владимир Мая-
ковский написал это в 1926-м о 
друге, зверски убитом диплома-
тическом курьере Теодоре Нет-
те, прошло почти сто лет. Но и 
сегодня в мире и тем более на 
территории постсоветского про-
странства сохраняются тради-
ции: помнить о героях, о выда-
ющихся людях, давая их имена 
улицам, городам, делам, спор-
тивным состязаниям. 

Вот и сегодня юные волейбо-
листки Абхазии соревнуются 
за право обладать переходящим 
Кубком имени бесстрашного по-
литрука Великой Отечественной 
войны, девушки из Абхазии, ка-
валера ордена Красной Звезды 
Александры Назадзе. 

Как и у самой Александры На-
задзе, есть история и у турнира. 
Еще в 1971 году, благодаря уси-
лиям тренера, ныне заслуженно-
го тренера Республики Абхазия, 
заслуженного работника физи-
ческой культуры и спорта Оле-
га Лакрба начал долгую жизнь 
турнир памяти бесстрашной 
Александры Назадзе. И в те вре-
мена турнир по волейболу среди 
женских команд был ежегодным 
и собирал на волейбольной пло-
щадке Гудауты сотни болель-
щиков – поклонников и фанатов 
этого красивого вида спорта.

Сразу отмечу, что турнир на 
протяжении десятилетий про-
водится исключительно в Гу-
дауте. Чтобы принять участие 
в престижных соревнованиях, 

приезжали команды девушек из 
разных уголков СССР. А для хо-
зяев площадки – волейболисток 
из Гудауты – было очень важно, 
чтобы переходящий спортив-
ный Кубок оставался в родном 
городе. Но в спорте побеждают 
сильнейшие, как известно, и, ко-
нечно, Кубок не раз покидал пре-
делы Абхазии. Тем сильнее было 
желание у наших спортсменок в 
следующем игровом сезоне не-
пременно победить и вернуть его 
в Гудауту. 

Наша легендарная соотече-
ственница Александра Констан-
тиновна Назадзе награждена 
посмертно орденом Красной 
Звезды (Приказ № 75/н по во-
йскам Южного фронта от 4 янва-
ря 1942 года).

Вот как скупо, по-военному 
лаконично описан подвиг отваж-
ной абхазской девушки, Алек-
сандры Назадзе, политрука 3-й 
пулеметной роты 1151-го стрел-
кового полка 343-й стрелковой 
дивизии 56-й армии в наградном 
листе: «Во время боев за город 
Ростов проявила себя как му-

жественная, энергичная, умело 
вела бойцов в атаку на враже-
ских автоматчиков, всегда была 
первой. Вражеская пуля ранила 
ее. Будучи раненой, продолжала 
вести бой с вражескими банди-
тами, не уходя с поля боя. В том 
же бою была убита». 

Состоявшийся на днях в Гуда-
утской спортивной школе турнир 
по волейболу накануне праздно-
вания Дня Великой Победы по-
священ всем, кто сложил головы 
в годы Великой Отечественной 
войны. В нем приняли участие 
команды из городов Абхазии – 
Сухума, Гагры, Пицунды и Гуда-
уты. И хотя сегодня среди участ-
ниц турнира – волейболистки из 
Абхазии, организаторы уверены, 
что в будущем состязания снова 
вернут себе статус международ-
ных.

Но и в отечественном формате 
турнира накал страстей был не-
шуточным. Борьба разыгралась 
между основными соперниками 
– командами девушек из Гудау-
ты и Пицунды. Одержав победу, 
переходящим кубком уже пятый 

Команда «Гудаута» – победительница турнира. 
Спортсменки с наставниками

Национальное искусство 
пробуждает в нас лучшее

12 апреля на гостеприимной 
сцене Гулрыпшского районно-
го Дома культуры в селе Мача-
ре состоялся концерт Государ-
ственного оркестра народных 
инструментов имени Отара 
Хунцария.

Состоялся концерт при под-
держке Министерства культуры 
Республики Абхазия и в рамках 
проекта Министерства, призван-
ного обеспечить обмен опытом и 
традициями национального ис-
кусства между районами (вместо 
слова «опыт» так и хочется напи-
сать – профессионализм, талант, 
вдохновение, мастерство, боль-
шое искусство). Художествен-
ный руководитель оркестра – за-
служенный артист Республики 
Абхазия Денис Арухаа.

Открыла весеннее меро-
приятие заведующая отделом 
культуры Администрации Гул-
рыпшского района Валентина 
Пицевич. 

Приветствовав зрителей, она 
напомнила, что у гулрыпшцев 
уже есть позитивный опыт об-
щения с национальной музыкой, 
в частности, с блистательно вы-
ступившим несколько лет назад 

на в Гулрыпше ансамблем «Гун-
да» Розы Чамагуа. То прекрасное 
выступление оставило глубокий 
след.

Валентина Пицевич отметила, 
что исконно национальное ис-
кусство пробуждает лучшее в че-
ловеке, придает силы, энергию, 
вдохновляет на добрые дела. 
Затем она предоставила слово 
для приветствия депутату На-
родного Собрания – Парламен-
та Республики Абхазия Инару 
Садзба и главе Администрации 
села Мачары Денису Хаджимба. 
Оба этих молодых человека – 
представители новой генерации 
современного общества. Они 
выросли в современной новой 
Абхазии, внимательны к людям, 
изучают историю, и неслучайно, 
что на концерте традиционной 
национальной музыки они ря-
дом со своим народом, со своими 
близкими людьми.

Во время концерта почти по-
сле каждого номера раздавались 
овации, настолько виртуозным 
и волнующим было исполнение 
музыкальных композиций.

В зале присутствовали кол-
леги музыкантов, в частности, 

год подряд завладели хозяйки 
площадки (тренируют коман-
ду города Гудауты Аслан Кап-
ба и Руслан Царгуш). Девушки 
из Пицунды в захватывающей 
схватке завоевали серебро. Тре-
тье призовое место у команды 
города Гагры. Лушими игрока-
ми турнира 2023 года названы 
Николь Гумба (Гудаута), Ирина 
Чхабелия (Пицунда), Адриана 
Тополян (Гагра).

Председатель Комитета по 
делам молодежи и спорту Гуда-
утского района Джарназ Бения, 
приветствуя участников и по-
бедителей, пожелал всем мира, 
успехов в учебе и спорте. Он 
подчеркнул, что турнир памя-
ти Александры Назадзе во все 
времена проходил на самом вы-
соком уровне и отличался не 
только красивой и драматичной 
игрой, но и особым духом всех 
участниц и тренеров. Д. Бения 
отметил высокие заслуги перед 
Родиной Александы Назадзе, ее 
бесстрашие, способность най-
ти в себе силы повести за собой 
солдат. 

Среди самых младших болель-
щиков турнира, конечно же, были 
те, кто впервые узнал, кто такая 
Александра, почему ее именем 
названы соревнования. 

Александра – девушка из аб-
хазского села Отхары. Окончив 
школу, она начала работать в ней 
же старшей пионервожатой, а 
потом по комсомольской путевке 
была направлена на учебу в Су-
хумскую советскую партийную 
школу. Как одна из лучших вы-
пускниц, она стала студенткой 
Коммунистического универси-
тета народов Востока в Москве, 
а по возвращении домой по-
ступила на работу в Сухумский 
городской комитет партии. В 
сентябре 1939 г. она становится 
слушательницей Военно-поли-
тической академии РККА имени 
В. И. Ленина, получает диплом 
перед самым началом Великой 
Отечественной войны.

С первых дней войны Алексан-
дра Назадзе рвется на фронт, на 
передовую. Ей предлагают раз-
ные назначения – подальше от 
военных действий, но она оста-
ется непреклонной и добивается 
своего: ее направляют в качестве 
политрука в подразделения, при-
нимающие участие в освобожде-
нии Ростова-на-Дону. Накануне 
решающего штурма Александра, 
беседуя с бойцами, уверенно го-
ворит, что с их участием город 
будет освобожден уже на следу-
ющий день. 

Во время кровопролитных 
боев Александра получила ране-
ние, но продолжала вести вперед 
бойцов, сменив убитого коман-
дира роты. Выжившие расска-
зывали, что под огнем врага по-
литрук, чтобы поднять бойцов, 
встала в полный рост, чтобы ее 
видели все, и крикнула «Вперед, 
за Родину!». 

Такой вот – смелой и уверен-
ной в Победе Красной Армии – 
Александа Назадзе и останется в 
памяти поколений. Навсегда. 

Так что посвященный ей тур-
нир – не просто яркое спортив-
ное состязание. Это еще и нрав-
ственный, патриотический урок 
для нашей молодежи. 

Марина ГАБРИЯ,
собкор газеты «РА»

руководители и участники му-
зыкальных коллективов и сту-
дий, работающих в районном 
ДК, представители обществен-
ности, сотрудники Администра-
ции, преподаватели, школьники, 
творческая общественность.

По мнению зрителей, высту-
пление народного оркестра – за-
поминающееся событие, и такие 

праздники (а это именно празд-
ник) должны быть почаще.

Непростая жизнь сегодня в 
мире. Не очень простая она и у 
нас в Абхазии, а ведь в репертуа-
ре оркестра имени Отара Хунца-
рия все это звучит – и наши со-
мнения, и жалобы, и надежды, и 
ропот, и негодование.

После концерта на сцену под-
нялась почетный гость, по-
томственный музыкант, пре-
подаватель Училища культуры 
Виолетта Байбикова. Она дала 
высокую оценку состоявшемуся 
действу и пригласила молодежь 

Гулрыпшского района приходить 
учиться на факультеты Училища 
культуры:

– Творчество всегда состав-
ляло значимую часть жизни та-
лантливого многонационального 
народа Абхазии. Так, несомнен-
но, будет и впредь, – сказала Ви-
олетта.

Некоторые композиции зри-
тели потребовали исполнить на 
«бис», а в завершение концерта 
музыкантам были вручены буке-
ты от главы Администрации рай-
она Саида Харазия.

Юлия СОЛОВЬЕВА
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 ОБЪЯВЛЕНИЕ

Актуальное интервью              

Общество с ограниченной ответственностью «Аль-
фа Демайнинг Абхазия», ОГРН 121РА000189, ИНН 
11017704, сообщает, что находится на стадии ликви-
дации с 24 марта 2023 года.  Решение о ликвидации 
принято на общем собрании участников ООО «Альфа 
Демайнинг Абхазия».

Обращаться  по адресу: г.Сухум, ул. Инал-ипа, д.10, 
кв. 14.  

«Apsua Toy». Абхазский язык 
помогают изучать интерактивные игрушки

Идея создания игрушек, говорящих на абхазском языке, у Сабины 
возникла пять лет назад. Она была уже замужем. Родился перве-
нец, стал подрастать, и Сабина поняла, как важно, чтобы пер-
выми словами, которые скажет ее малыш, были слова на родном 
абхазском. Так Сабина из просто мамы превратилась в автора 
проекта «Apsua Toy». Основная миссия проекта – популяризация 
абхазского языка среди детей с помощью интерактивных аудио-
игрушек.

Сабина – преподаватель англий-
ского языка в Абхазском госуни-
верситете, получила образование 
в том же вузе по специальности 
«лингвистика, межкультурная 
коммуникация». Затем продолжи-
ла учебу в университете им. Мо-
риса Тореза в Москве.

Сегодня у Сабины уже два сына. 
И Сабина, как и большинство ро-
дителей, почувствовала, что хоть 
в семье все являются носителями 
языка, чтобы абхазский стал глав-
ным языком у ребят, надо побо-
роться. 

– Сабина, как пришла идея 
создавать игрушки, говорящие 
на абхазском языке?

– Когда я увидела, что мой 
старший сын испытывает 
сложности с освоением родно-
го языка, я, как и, наверное, 
любая мама, забеспокоилась. 
Опыт лингвиста подсказал, что 
самый эффективный способ 
помочь ребенку – это аудио: 
осталось организовать, чтобы 
изучение языка было непри-
нужденным и увлекательным. 
Для малышей главными спут-
никами являются игрушки, вот 
я и подумала: если окружить 
ребенка игрушками, которые 
говорят на абхазском языке, 
он будет, играя, повторять за 
ними все их слова и постепен-
но, ненавязчиво выучит стихи, 
песенки и т. д.

Я видела, что освоение язы-
ка, языка непростого, является 
актуальной проблемой в на-
шем обществе, а значит, и при-
думанный мною проект имеет 
право на существование.

– Что вы предприняли в пер-
вую очередь, какими были 
ваши первые шаги?

– Сначала я начала зани-
маться мягкими игрушками. 
Именно они до трех лет – са-
мые желанные друзья наших 
детей. Также у нас в аудио 
есть известные мультиплика-
ционные персонажи. Такая 
подача привлекает детей, они 
охотно повторяют за ними ре-
плики, поют, декламируют. Мы 
взяли известного мультгероя 
из «Смешариков», поставили 
в него музыкальный модуль, 

поющий на абхазском языке. 
Первые наши игрушки были на 
российских модулях, и качество 
звука было не самым лучшим. 
Сегодня мы наладили сотруд-
ничество с китайским произво-
дителем, очень довольны. Мы 
получаем музыкальные модули 
высокого качества, в которые 
мы записываем аудио в форма-
те mp3. Это кристально чистый 
звук. Абхазский язык сложный, 
поэтому звучание должно быть 
безупречным. Тогда и ребенок 
заговорит отлично.

– Сколько лет вашему про-
екту?

– Мы начали работать в кон-
це 2019 года, получается, нам 
уже почти пять лет. С первого 
дня продаж и по сей день наш 
проект пользуется популярно-
стью. У нас есть постоянные 
клиенты, которые с удоволь-
ствием ждут новинок.

Сначала мы вообще создава-
ли игрушки в домашних услови-
ях и реализацию осуществляли 
посредством Инстаграм-пло-
щадки. Рабочий аккаунт сразу 
набрал внушительное число 
подписчиков, и этому – отме-
чаю особо – способствовали 
СМИ. В первый год я давала 
очень много интервью, под-
робно рассказывая о проекте 
«Apsua Toy». В 2020-м – вы, 
конечно, помните, это был не-
простой год пандемии во всем 
мире – мы решились открыть 
офлайн магазин, чтобы наши 
покупатели имели возможность 
потрогать, посмотреть, послу-
шать игрушки. Потому что это 
необходимо человеку.

В 2020 году мы приступили к 
созданию интерактивных игру-
шек.

Что такое интерактивная 
игрушка? Это развивающая 
игрушка, наши игрушки по-
могают детям сказать первые 
слова. Повторяя за своим игру-
шечным любимцем, малыш на-
чинает лучше выговаривать 
слова, лучше воспринимать на 
слух буквы, складывать их в 
предложения.

Внутри общего проекта 
«Apsua Toy» мы запустили от-

дельный проект «Илахтжыху 
арцага» (Веселые занятия). 
Это многофункциональный ау-
диоплакат на абхазском языке. 
Аналогов у него нет. Он был 
создан с помощью инноваци-
онных технологий на одной из 
лучших фабрик Китая, а идея 
родилась в Абхазии. Аудиопла-
кат пользуется огромной по-
пулярностью, он облегчает об-
учение языку. Состоит из семи 
обучающих программ; буквы, 
слова, цифры, цвета, интерак-
тивная игра «Вопрос-ответ». 
Уникальность игры заключа-
ется в том, что ребенок сам 
может быть вовлечен в игру. 
Плакат задает вопросы, ребе-
нок сам отвечает, а если ответ 
неверный, игра дает ему время 
подумать. Таким образом по-
лучается полезный и увлека-
тельный диалог.

В 2022 году была реализо-
вана еще одна идея: впервые 
создана аудиокнига на абхаз-
ском языке, пока тиражом 1000 
штук.

Этот проект мы назвали 
«Анашана иаамтоуп» («Вре-
мя чудес»). Книга сразу стала 
пользоваться спросом, в ней 
стихи, рассказы, сказки, песни, 
названия животных и т. д.

– Расскажите подробнее, как 
складывается сотрудничество 
с китайскими производителя-
ми?

– Отношения складываются 
благополучно как для меня, так 
и для страны в целом. Нача-
лось все с того, что у меня 
были хорошие знакомые 
в Китае, которые подели-
лись проверенным контак-
том фабрики игрушек. Я с 
ними связалась, рассказа-
ла суть нашего проекта. 
Конечно, количество игру-
шек, которое я могла себе 
позволить заказать, не со-
ответствовало масштабам, 
с которыми они привыкли 
работать. 1000 игрушек – 
это капля в море для этой 
фабрики. Так что как кли-
енты мы особой ценности 
для них не представляли. 
Но мне удалось их убедить 
в том, чтобы они взялись 
за наш заказ, и важным ар-
гументом было то, что это 
будет огромным вкладом 
для развития абхазского 
языка. Я рассказала им об 
истории нашего народа, языка, 
о том, что мы нуждаемся в по-
пуляризации родного языка с 
помощью таких интерактивных 
игрушек, что это позволит на-
шим детям ненавязчиво, в игре 
изучать язык. Они пошли нам 
навстречу в виде исключения. 
Так мы начали создавать со-
вместные проекты.

Я очень ценю профессиона-
лизм людей, работающих на 
фабрике. Это производство 
сотрудничает со многими ми-
ровыми брендами, с «Fisher 
price» «Disney».

Сейчас наши игрушки пред-
ставлены уже во многих мага-
зинах, и их охотно раскупают. 
Мы получаем огромное коли-
чество положительных отзы-
вов от довольных покупате-

лей, это нас очень мотивирует 
и вдохновляет.

 – Рассчитывали ли вы на 
такой успех в самом начале 
пути?

– В глубине души я мечтала 
об этом, но не рассчитывала, 
что мечты так скоро станут ре-
альностью: вот у меня в руках 
игрушка «fisher price», говоря-
щая на абхазском языке.

– Какие трудности и пре-
пятствия пришлось преодо-
леть?

– Препятствий достаточно. 
Самая большая проблема – это 
финансы. Мы всегда в поисках 
грантов, поддержки, и каждый 
раз все заканчивается тем, что 
мы вкладываем собственные 
средства. Даже, казалось бы, 
минимальный заказ на 1000 
единиц аудиокниг нам обхо-
дится в миллион рублей, и все 
это личные вложения. Хочу 
выразить благодарность на-
шим китайским партнерам, они 
всегда идут нам на уступки. 
Это рассрочка и скидки.

– Что в ближайших пла-
нах?

– В ближайших планах – соз-
дание планшета для детей, он 
будет «говорить» на абхазском 
языке. В нем мы соберем на-
звания всех животных, птиц, 
наполним интересными разно-
образными загадками.

Это будет очень крутой про-
ект. Идея и дизайн уже про-
думаны. Пока нам пришлось 
притормозить его реализацию 

– курс доллара вырос. Колеба-
ния курса напрямую влияют на 
наш бизнес. Ведь мы оплачи-
ваем работу китайской фабри-
ки в рублях, затем эта сумма 
конвертируется в доллары, по-
том – иены, и по существую-
щему курсу это – солиднейшая 
сумма…

Мы планировали реализо-
вать эту часть проекта за два-
три месяца, но обстоятельства 
изменились. Однако мы не со-
бираемся отчаиваться, будем 
ждать лучших времен. 

Когда я только начинала за-
ниматься проектом, я была 
уверена, что нас поддержат, 
проект будет социальным, од-
нако никакой финансовой под-
держки не нашла.

И хотя наш проект коммер-
ческий, продавая свою про-
дукцию, мы делаем мини-
мальную наценку. Ведь иначе 
зачем мы его затевали? Нам 
важно, чтобы наши говорящие 
на абхазском языке игрушки 
были доступны всем.

– Какие советы и пожелания 
вы готовы дать начинающим 
предпринимателям?

– Давать советы предпри-
нимателям я пока не берусь. 
Становиться предпринимате-
лем не собиралась, я все-таки 
филолог-лингвист. Мне нра-
вится дело, которым я занима-
юсь, все как-то идет от души. 
Само собой, на пути к цели до-
пускаю ошибки, работаю над 
ними, над собой, чтобы впредь 
такое не повторялось. Но одно 
пожелание молодым предпри-
нимателям я все-таки выскажу: 
беритесь лишь за то, что вам 
действительно нравится и при-
носит удовольствие. Я вижу, 
что у нас очень умная, и, как 
сегодня принято говорить, про-
двинутая молодежь. Они знают, 

что им нужно. И, пожалуй, 
еще один совет, вдогонку к 
первому: не сворачивайте с 
пути.

Что это значит? Вот, на-
пример, я столкнулась 
с тем, что некоторые из 
первых игрушек звучали 
ужасно, невозможно было 
разобрать на слух слова. 
Еще был случай во время 
пандемии, я потеряла 400 
единиц аудиоплакатов (а 
ведь это потеря финансов, 
сил, времени), но знала 
главное: не повод сворачи-
вать с пути. Если в голове 
есть определенная картин-
ка, и вы верите, что ваше 
дело принесет пользу, иди-
те, идите до самого конца! 
Вы непременно реализуете 
свою идею, чтобы гордить-
ся собой (это как минимум). 

Неслучайно говорят, что самая 
темная часть ночи – перед рас-
светом. Это только кажется, 
что все, сил больше нет. Они 
есть. Непременно.

– Спасибо за разговор.
Беседовала 

Милана ЖИБА


